
- Госпожа Юань, я болен больше десяти лет. Я обследовался бесчисленное количество раз у
известных врачей. Даже пятерка избранных осматривала меня, но все, что они смогли сделать,
продлить мне жизнь. Я видел ваши онлайн-трансляции и уверен, что вы единственная, кто
может спасти меня.

Сюэ Шао хорошо говорил. Его слова с небольшими льстивыми вкраплениями делали свое дело.
Мне стало интересно.

- Золотая игла – это подарок за одну единственную консультацию. Не важно, сможете вы меня
вылечить или нет, возьметесь мне помочь или нет, игла ваша. Если вы сможете мне помочь, я в
долгу не останусь.

Я молчала. Тишина в комнате несколько затянулась.

- Дайте сначала послушать ваш пульс.

Я взяла его запястье. Такое чувство, будто я ухватилась за кусок льда, колючего льда.

Странный пульс. Его некогда сильное тело, было ужасно слабым, и я почувствовала, что один
из меридианов был поврежден, причем сильно.

Я отпустила его руку и снова замолчала.

- Госпожа Юань, что? – не выдержал Сюэ Шао.

- Вы когда-нибудь принимали сильнодействующие лекарственные препараты для увеличения
Янь в вашем теле и чтобы защититься от холода? – спросила я.

Он кивнул.

- Несколько лет назад я ходил в Яованггу. Их доктор дал мне Лиян Дан.

Я разозлилась.

- Вы попали к доктору-шарлатану! Лиян Дан действительно может противостоять холоду и
защитить сердце, но есть и обратная сторона. Янь и холодный воздух вредят меридианам!

Вздохнув, Сюэ Шао сказал:

- Доктора предупредили меня об этом. Но если бы я не стал использовать Лиян Дан, я бы не
прожил больше месяца. Я все еще жив только благодаря ему. 



Я молчала. Сюэ Шао воспринял мое молчание, как отказ от лечения.

- Неужели даже госпожа Юань не сможет помочь мне? – разочарованно прошептал он. –
Неужели мне суждено прожить только до 28 лет.

- Я могу вылечить вашу болезнь.

- Я понимаю, госпожа Юань, моей болезни столько лет… что? Вы можете меня вылечить? –
удивившись переспросил Сюэ Шао. От неожиданности он замолк и молчал довольно долгое
время. – Вы действительно можете мне помочь? – робко спросил он.

Я посмотрела в сторону Лао Чэня. Сюэ Шао не нужно было ничего говорить:

- Лао Чэнь, выйди.

Лао Чэнь поклонился в знак уважения, развернулся и вышел, тщательно прикрыв за собой
дверь.

- Много лет назад вы получали книгу? Редкую книгу? – шепотом спросила я.

Глаза Сюэ Шао ярко вспыхнули. Его кулаки сжались. Лицо выглядело потерянным. Но через
мгновение все исчезло.

- Госпожа Юань, вы правы, я получал книгу, в которой описана редкая методика занятий.
После упражнений по этой книге я неожиданно заболел. Я решил, что если перестану
практиковать, то все пройдет, но болезнь не отступала, наоборот, мне становилось все хуже.

- Если бы вы продолжили практиковать, ваша болезнь не прогрессировала бы, но вы
остановились на полпути и стали использовать Лиян Дан, который усилил болезнь.

Сюэ Шао нахмурился, обдумывая услышанное.

- Упражнения, о которых вы узнали из книги, завершающий этап обучения? Начала не было? –
спросила я.

Сюэ Шао слегка кивнул.

- Вы простудились от холода Инь. Когда вы начали практиковать ежедневно, вы стали
замерзать, причем холод сопровождал вас везде. На вашей коже стал образовываться слой
изморози, с которым вам приходится жить. В полном тексте методики должен быть Дан Фанг,
называемый Цинхан Дан. Если вы хотите практиковать по этой методике, вы должны



одновременно принимать Цинхан Дан, иначе вы простудитесь и истощите свое сердце.

Эти знания я получила из подарков Хуан Лузи. В одном из документов есть описание подобных
случаев, один из них точная копия случившегося с Сюэ Шао.

Это упражнение называется  «Сюань Инь Цзюэ».

Подозреваю, что этот неполный текст практики распространен в мире. Страшно
предположить, сколько людей погибло.

Я подозреваю, что это та же незавершенная практика, которая распространена в мире. Я не
знаю, сколько людей было убито.

Сюэ Шао недоверчиво смотрел на меня:

- Неужели такая вещь существует?

- Сюэ Шао, где вы взяли эту книгу? – спросила я.

- Когда мне исполнилось восемнадцать лет, среди подарков я нашел карту сокровищ.
Ориентируясь по карте, я нашел пещеру, в которой и была найдена эта книга. – он сделал
паузу, его глаза ярко горели. – Как карта сокровищ попала ко мне, я не смог установить.

Я понимала, что он стал пешкой в чьей-то игре.

Он недолго помолчал.

- Госпожа Юань, так как вы знакомы с этой практикой, то наверняка и эликсир для Цинхан
Дан у вас есть?

Я покачала головой:

- Я не делала такой.

Отчаяние в глазах Сюэ Шао сделало его взгляд еще печальнее.

- Но у меня есть рецепт с похожим эффектом. Вы можете попробовать.

В записях Хуан Лузи об этом говорилось так. Сначала у него не было Цинхан Дана для лечения
пациента. Он размышлял об этом семь дней и, наконец, придумал рецепт с эффектом Цинхан



Дан.

Бледное лицо Сюэ Шао озарилось радостью надежды. Он попытался сесть:

- Пожалуйста, госпожа Юань, спасите меня!

- Я попробую помочь вам, но у меня есть несколько условий.

- Если вы согласитесь помочь мне, я согласен на любые условия, - с жаром согласился он.

- Первое, все, что между нами происходит, должно оставаться в секрете. Я не хочу, чтобы кто-
нибудь узнал, кто вас вылечил.

- Не проблема, - кивнул он.

- Второе. Я дам вам список трав, которые нужны мне для изготовления лекарства. Ваша задача
самому их найти.

- Конечно, доктор не обязан ради спасения пациента искать травы, - согласился Сюэ Шао.

- Третье. В дополнению к десяти миллионам за консультацию, вы должны пообещать мне одну
вещь. Я еще не знаю, что я хочу получить, я скажу вам об этом позже.

Сюэ Шао задумался, но не думал слишком долго.

- Хорошо. Я обещаю вам.

Я позвонила Лао Чэню и отправила ему через приложение в мобильном телефоне файл со
списком лекарственных трав, которые он должен найти.

Фактически только небольшая часть лекарственных материалов из списка будет использована
для лечения Сюэ Шао, остальные я внесла для пополнения своей аптечки.

Все травы были редкими и дорогими. Обычному человеку нелегко увидеть хотя бы одно
растение из списка, не говоря уже о приобретении. Обычному, но не Лао Чэню, который
ознакомился со списком и тут же, не моргнув, сказал:

- Сегодня вечером все будет у вас.

Семья Сюэ была действительно богатой.



- Ваш меридиан сейчас очень хрупкий. – сказала я. – Прежде чем начать принимать лекарство,
вам нужно согреться.

Я достала три эликсира Пей Юань Дан.

- Это Пей Юань Дан. Принимайте его по одному в день, чтобы пополнить ваши жизненные
силы. дальше принимайте этот препарат, - я передала ему рецепт, - двойную дозу ежедневно,
чтобы восстановить ваши меридианы.

- Большое спасибо, госпожа Юань, - благодарная улыбка слегка оживила его источенное
болезнью лицо.

Лао Чэнь отвез меня домой. На прощание он дал мне карточку швейцарского банка, на счету
которой было десять миллионов – плата за консультацию.

Поздно вечером я получила от Лао Чэня все травы из перечня. Одна из них была очень ценная.
Он нашел пять растений в возрасте по 70 или 80 лет, каждое стоило несколько миллионов.
Кажется, я немножко перестаралась.

Забудь, не буду даже думать об этом. Эта семья может себе позволить такие траты. Главное,
что все было у меня.

Я провела за изготовлением лекарства семь часов, непрерывно следя за процессом.
Получившийся эликсир я переработала в таблетки, которые упаковала в бутылочку их
нефрита. Через три дня я позвонила Лао Чэню и назначила встречу с Сюэ Шао. Новое
лекарство он принимал семь дней, после продолжил практиковать «Сюань Инь Цзюэ».

- Как только вы начнете практиковать Сюань Инь Цзюэ, вы не сможете остановиться.
Лекарство поможет вам поддерживать жизненную силу. Когда вы освоите пятое упражнение,
вы полностью трансформируетесь, и вам больше не нужно будет лекарство.

Другими словами, лекарство ему было нужно, чтобы освоить пятое упражнение и перейти на
новый уровень.

Теперь у меня на одного могущественного покровителя стало больше.

После очищения лекарства для Сюэ Шао, я продолжила лечение Ху Цинюя. К счастью гриб с
золотой ножкой, который я нашла возле кровавой пещеры, оказался весьма полезным
ингредиентом в составе лекарства для Ху Цинюя. Помимо этого, я также в списке необходимых
растений для приготовления лекарства для него, указала те, которые нужны были мне. Моя
аптечка пополнялась.

Я изготовила для Ху Цинюя лекарство и разделила его на десять порций, каждую упаковав в



бутылочку из нефрита. Десять доз на десять дней. 

Я смотрела длинный список нулей в моем банковском счете. Прелестно! Теперь можно и
отдохнуть.

Не успела я уютно расположиться на диване, как затрезвонил дверной звонок. Я была в
ярости. Почему нельзя было дать мне немного времени? Кому я понадобилась так срочно?

Едва я открыла дверь, в квартиру ворвалась E. Сяньлуо, буквально волочащая на себе высокого
мужчину.

- Что случилось? – я с тревогой смотрела, как она аккуратно укладывает мужчину на диван.
Мужчина был тяжело ранен, его тело сильно обгорело и было видно, что жить ему осталось
недолго.

- Цзюнья, пожалуйста, спаси его, - с тревогой в голосе обратилась ко мне E. Сяньлуо, хватая за
руку.

Никогда не видела E. Сяньлуо такой эмоциональной. Обычно она была холодная и сдержанная.
По ней не было видно, чтобы она к кому-то испытывала какие-либо чувства, неважно,
ненависть это или симпатия. Но она так беспокоилась об этом человеке, видимо, он много для
нее значил.

Я подошла к мужчине на диване, пощупала пульс. Серьезная внутренняя травма. Его
внутренние органы были черными. Как с такими ранами он до сих пор жил? Невероятно!

Я достала Суан Юань Дан и лекарства для исцеления. Первые несколько таблеток, которые я с
трудом заставила его проглотить, должны спасти его. Затем я приготовила целебную воду,
которой обмыла его тело.

- Что, черт возьми, произошли? – спросила я E. Сяньлуо во время обмывания тела.

E. Сяньлуо прикусила нижнюю губу, едва сдерживая гнев.

- Это дело рук людей из отделения Жунчэнь.

Человек на диване был сотрудником особого отдела в Шаньчэне. Его звали Чэнь Декай. Я
вспомнила, Кобаяши   рассказывал о нем. Он обладал силой молнии первого уровня.

Чэнь Декай получил приказ отправиться в отделение Жунчэнь в Ронгченг едля оказания
помощи в совместной операции. Между ним и сотрудником Жунчэнь капитаном Лю Хэпин,
который возглавлял операцию, была старая вражда. Воспользовавшись ситуацией, он заманил



Чэнь Декай в ловушку во время задания, где он получил смертельные ранения. В рапорте было
указано, что Чэнь Декай не имеет опыта и навыков, необходимых для совместной работы, 
поэтому его отправили обратно в Шаньчэн.

Если Чэнь Декай умрет не в Ронгченге доказать причастность отделения Жунчэнь к его
травмам будет невозможно.

Неужели людей в специальном отделении Жунчэнь было так много, что ради личных обид они
готовы были убивать сотрудников с редкими способностями? Есть над чем подумать.

Я дала Чэнь Декаю еще одну лечебную таблетку и достала столетний корень женьшеня. С
болью в сердце я разрезала корень на две части, одну из которых положила ему под язык.

Через два часа внутренние органы начали потихоньку восстанавливаться, раны на теле
затягиваться и превращаться в царапины.

Чэнь Декай был спасен.

- Спасибо, Цзюньяо. - E. Сяньлуо крепко сжала мою руку. Она всегда была сильной, но на этот
раз в ее глазах стояли слезы. – У нашего города нет хорошей базы, на нас всегда оказывали
давление спецотделы соседних округов. Если бы не вы с вашим целебным эликсиром, Чэнь
Декай уже бы умер.

- Неужели филиал Шаньчэня настолько беден? – нахмурилась я.
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